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CHHKpETH3M CMBICJIOB B IIBETOBOI MOJIUTHYECKO MeTadope
Kkpacuovte aunuu — red lines

AHHOTANMUSA. B cmamve paccmampu8aiomcs IUHSGUCTHIUYECKU 3HAYUMblEe NPOOIeMbl A3bIKOBO20 PACUUPEHUS 8 Y C-
JIOBUAX MENCKYIbMYPHOU KoMMyHukayuu. Hoevle peanuu, nowamus u KOHYenmvl aKmyaibHO20 NOIUMUYECKO20 OUCKYpCd,
sepbanuzyemvle CXOOHbIM 00PA30M 8 PA3HBIX A3LIKAX, 6B00SAMCA 8 NPAKMUKY MENCKYIbIYPHO20 OUAN02a NYyMeM PACUUPEHUL
CeMaHmMuU4ecko20 NPOCMPAHCMBA U USMEHEHUSL YIce CYWeCmBYIowux codepicamenviblx Gopm. OC60eHHbIM A3bIKOSbIM Me-
XAHUZMOM PACWUPEHUsL ABTAIOMCA CPEOCMBA GMOPUYHOU HOMUHAYUY, d UMEHHO HOBble NOIUMuiecKue memagopol, gopmu-
pyrowuecs HepedKko Ha base yce cyujecmeyrouux Memagop u 6 Mooensnx, CXOOHbIX ¢ Memagopusayuell 8 npeduiecmsyoujue
nonumuyeckue snoxu. Memaghopel ysema, mpaouyuorno IKCHaAyamupyowue peaibHocms U 06pasHOCMy Y8emogol naaum-
pbl uenogeka, cKIaovl8aiomes 8 gpazmeHmol A36IK06OU KapmuHbl MUpd, Xapakmephou OJid HAYUOHANbHO20 Co0bujecmsaa,
U OMHOCAMCA K Memagopam Ha 0CHO8e NEPYEenmuHo20 (3pUMenbHo20) KOMNOHEHMA 8 CeMANMU4ecKol cmpykmype npu-
3HaK06020 cnoea. IlepyenmueHuili KOMNOHEHM YBEMOB020 NPUSHAKA 6XO0UM 6 NPOMOMUNUYECKOe COOePAHCAHUE SHAYEHUS]
U omKpwisaem nymu Ol Memagopusayuu no pasHelM 0CHO8AHUAM. Mamepuanom 0as uUccie008anus 6 HACMoAWell Cmambe
NOCIYIHCUNIA HOBAS YBEMOBAS NOIUMUYECKAs Memadopa «KpacHvle aunuu — red linesy, paccmompennas Hamu 8 3a20108Kax
HOBOCMHbIX U AHATUMUYECKUX CIamell 3a Nepuoo ¢ HOAOPA NPOWL020 NO CeHMAOPL HbiHewlHe20 200d. B cmamve onucanbl
06e nonrumuyeckue memagopol, 06pa3o0eanHvle Ha OCHOBE NEPYENMUBHO20 KOMNOHEHMA, CUHKPEMUYHO cogMewaluue pas-
Hble CMBICTIbL U CHOCODCMEYIoWle PACUUPEHUI0 CEMAHMUYECKO20 NPOCMPAHCINGA NOIUMULECKO20 OUCKYPCA.
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Syncretism of Meanings in the Political Color Metaphor Krasnye Linii —
Red Lines

ABSTRACT. The article considers significant problems of linguistic expansion in the epoch of intercultural communi-
cation. Verbalized identically in different languages, new realities, notions and concepts of actual political discourse are
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used in intercultural communication through the expansion of semantic fields and transformation of the existing content
forms. The well-known mechanism of semantic expansion includes means of secondary nomination such as new political
metaphors not infrequently formed on the basis of already existing ones and in the models similar to those of earlier political
epochs. The color metaphors that traditionally exploit the reality and imagery of the human color palette shape some parts of
the national linguistic worldview and refer to metaphors as they contain a perceptual (visual) component in the semantic
structure of the qualifying word. The perceptual component of the color is part of the prototypical content of the meaning and
opens the ways for metaphorization in different areas. The research material presented in the article is the new political col-
or metaphor “krasnye linii (red lines)” examined in headlines and analytical articles from November 2021 to September
2022. The article describes two perceptually based political metaphors that syncretically combine different meanings and
expand the semantic space of political discourse.
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1. BBEOQEHUE MOXHO CYMTaTb Ba)KHOW XapaKTEPUCTUKOW KOr-
HUTMBHON CTPYKTYpbl, NPEeACTaBNEHHON B ce-
MaHTMYECKOWN CTPYKType Cnosa B BuAe nepuen-
TMBHOIO KOMMOHEHTa 3HauveHus [XaHTtypu-
Ha 2018: 19].

Yenosek BOCNPMHMMAET BHELLUHUA MUP Ye-
pe3 OLyLEeHNs, KOTopble «eCTb pesynbTar
npeBpaLleHns SHEPTNN BHELLHNX PasfpaXKeHun
B (hakT co3HaHus. Mbicnn 4enoBeka, 4TOObI
ObITb NepedaHHbIMK, NOMNy4YalT MaTepuarnbHO-
YyBCTBEHHOE BbIpaXkeHuey [unt. no: Cepeb-
peHHukoB 2009: 133], HO UMEHHO B 3TOM KOH-
TEKCTE MOXHO TOBOPUTb O MO3HABAaTENbHON
ponu f3blka, Korga umeeTcs B BMAY MO3HaHWe
He Hay4HOe, a s3blkOBOe, T. €. NepBUYHOE, Ha-
MBHOE. «A3blkoBas kapTuHa mupa (AKM) otpa-
XaeT MMEHHO TO camoe LenocTHoe npeacras-
neHne 0 Mupe, BKMOYalOLWee U HavBHOe nep-
BMYHOE 3HaHWe, N FOrM4yeckoe OCMbICNEeHNEe
MUpa, U 3HaHWS, He NoadalrLmnecs NorM4ecko-
My OOBSICHEHWMIO, W SABHble 3a0NyXOEHUsI»
[KopHunos 2003: 19]. AKM, yyBcTBEHHAs OCHO-
Ba MO3HaHMSA 1 POPMMPOBaAHUS 3HAHUSA O MUpE
(2 uBeT — 3TO YyBCTBEHHOE MO3HaHWE) Co-
CTaBNsAT Hawy 6a3nCHble 3HAHWS, BHOCS KOH-
KpeTHOe M AMCKPEeTHOoe B MPOAYKTbl MbICNK-
TEenbHOW AeAaTenbHOCTM YernoBeka. HavsHoe /
2. TEOPETUYECKUE NONOXEHUA HeHay4yHoe Mo3HaHue Bcerga anennupyer K
«BHELLUHEMY YerOBEKY», K OpraHam YyBCTB.

Yenosek He TOMbKO MbICIIUT U NO3HAET, HO
Takke ollyllaeT, OUeHMBaeT, npeacraBnset
4yTO-NMMOO He cyllecTBytoLlee B pearibHOM MU-
pe, UCNbITbIBAET amouuu, T. €. yygcmeayem, Ta-
KMM 06pa3om, A3bIK BbIpaXKaeT YerioBe4eckoe Co3-
HaHWe, UMEIOLLIEE HECKOIIBKO KOMMOHEHTOB: Joru-
KO-NMOHATUMHBIN, CEHCOPHO-PELENTUBHbINA, 3MO-

B nuHreuctuueckom guckypce k npobneme
CUHKpeTM3Ma Yy4yeHble HayMHalT obpalaTbcs
yXXe CO BTOpPOM MOMoBuHbl XX B., HO elle OT
lMnyTapxa ctano n3BecTHO, YTO ApeBHerpeye-
CKOe CrnoBO OUYXPNTIOMOG, K KOTOPOMY BOCXO-
AUT TEPMUH «CUHKPETM3M», 03Ha4yano «npumu-
peHne BpaxaylLwux CTOpPoH Ansd 6opbbbl npo-
TMB 0o6Llero Bpara» u ynotpebnsnocb ans obo-
3HayeHus1 «coro3a HapogHocTten Kputa». CuH-
KPETU3M B LUMPOKOM CMbICIlE 3TOrO cCrioBa —
HEepacuNIEHEHHOCTb Pa3fIUYHbIX BWOOB  Kyrlb-
TYPHOTO TBOPYECTBA, CBOWCTBEHHAs! pPaHHUM
cTagusiMm ero passuTusl; B 00macTu UCKycCTBa
3TOT TEPMUH NPUMEHSIOT K pakTam McTopuye-
CKOro pasBUTUSA My3blkK, TaHua, Apambl, Mo-
33un. B nuHreucTvke nop CUMHKPETU3MOM MOHWU-
MaloT COBMageHue B npoLecce pasBuTUS A3blka
PYHKUMOHANBHO pasnuyaBLLMXCa MNpexae rpam-
MaTU4YECKUX KaTeropui u rpammaTtuydecknx opm
B OOHON hbopme, OTOXAECTBMAT C KOHTAMM-
HauMen u Urpor CrnoB, NMPUMEHSOT K HEOOHO-
POAHbLIM SIBMIEHWUSIM, Pa3HbIM NOHATUAM.

Llenb Hawero wuccrnegoBaHus — o60CHO-
BaTb KOHLIENTyarnbHbIA COBUM Npu MeTadopu-
3auun B NccrieqyemMom CrioBOCOYETaHUN.

«Mup uBeTa» B s3blke CKnagblBaeTcs u3
pe3ynbTaToB BOCMPUATUS W UHTeprnpeTaumm
yernoBekoM MHopmauun 06 okpyxaroLen
cpege npv UCMNONb30BaHWM OPraHoB YyBCTB U
nepuenTMBHbIX cucTem. [lepuenTuBHble (Ncu-
XUYECKUN U (PU3NONOrMYecknin) CMbiCrbl B Op-
raHv3aumm CcemMaHTMKM LBETOBOro TepMuHa
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LMOHamNbHO-OLEHOYHbIN,  HPaBCTBEHHO-LIEHHOCT-
HbIX, Mudonorndyeckuin. B Yyenoseyeckom cosHa-
HUM OOBEKTVMBHBIN MWpP He OTpaxaeTcs 3ep-
KanbHO (M CO3HaHWe He CTPEMWUTCH K 3TOMY),
a npenomnseTcs, npespaliascs B opMy OCO-
6oro mupa. VIMEHHO 3TOT OTPaXeHHbIN B A3bIKe
BTOPUYHbBIA MUP K npeacTaBnsaeT cobon AKM.
«Y AKM, no Hawemy ybexaeHuo, nuilb ogHa
dyHKUMNA: (pUKCMpoBaTb B HALMOHaNbHOM SA3bl-
KOBOM CO3HaHWWM HaLMOHamnbHbIN cnocob Buae-
HUA MUpa U nepefasaTb €ro OT MOKOMEHUs
K nokonenuto» [KopHunos 2003: 107].
A3blkoBOe uneHeHWe Mupa oTnu4aeTcs
y pasHbIX HapofoB. B npouecce geatenbHoCcTU
B CO3HaHWW 4ernoBeka BO3HWKAET CyObekTuB-
HOe OTpaxeHwe cylecTByowero mupa. Yerno-
BEK OCBavBaeT A3blK TaK Xe, Kak U OKpyxato-
Y0 OEeNcTBUTENbHOCTb; MpU 3TOM Hapsay
C nornyeckon (MOHATUMHOW) KapTUHOW Mupa
BO3HMKaET U A3blkOBasi, KOTOpas He MpPOTUBO-
peyuT NIorM4ecKomn, HO U He TOXOECTBEHHA eN.
Bnarogaps cnocobHocTu peLenTtopoB-aHa-
nn3aTopoB pasnaratb MUP Ha oTAerNbHble Yac-
TV N 0CO3HaBaTb UX Kak OLLyLEeHUS CTaHOBUTCS
BO3MOXHbIM pasnuyeHne OTAerNbHbIX KavecTB
npegMeTra — WMEHHO C 3TOr0 W HavvHaeTcs
nosHaHve okpyxatwero mupa. [Npexge 4vem
0Tpa3nTb €ro Kak uenoe, Heobxogmmo oTpa-
3UTb €ro oTAesbHble CTOPOHbI. Taknum obpasom,
npy OLLYyLEeHNsaX BO3HWKaeT ApobneHue, pac-
YfleHeHne BHEeLLHero BO34eNCTBus, CBOEro po-
Aa aHanu3. Ho ans npucnocobneHus K okpy-
atolwen AencTBUTENbHOCTU OOHOWM CrnocoOHO-
CTWU pasnuyeHus oTAenbHbIX CBOMCTB npeame-
TOB HepocTaToyHo. C M3MeHeHVeM YCrnoBui
CYLLIECTBOBaHNS >XU3HEHHO BaXXHOe 3HayeHue
npuobpeTaeT Bce GOMbLUNIA KPYr BHELLIHUX BO3-
JEencTBMn, oxBaTbiBaloLWIA Bce bomblLlee Ynucno
npegmMeToB, BCNeaCTBME Yero BO3HMKAeT Heob-
XOOUMOCTb MOSIBNEHUS CIMTHOM peakuun Ha
CNOXHbIA KOMMIMEKC pasgpaxeHun, uaywmn ot
LenocTHbIX npegMeToB U cutTyauui. «XKuson
OpraH13m, HaxoasILUNCA B NOA0OHbIX YCIOBUSIX,
UMeeT [eno He TOMbKO C OTAEeNbHbIMU CBOWNCT-
BaMu, HO M C LIeNOCTHbIMWU NpeamMeTamMu, nosHa-
HMe KOTOpbIX B UX LIEMOCTHOCTU COCTaBnsieT He
MEHee BaXKHYI0 >KW3HEHHYIO 3aadvy, Mo3ToMy
no3HaHue O6LMX CBOWCTB NMpeaMeToB NpeBpa-
LwaeTcst B 0c0b0 BaXkHbIA U HEOBXOAMMBIV 3Tan
nosHaHus» [CepebpenHukos 2009: 167].
OpHako yxe B CaMOM akTe OLLyLLeHns npu-
cyTcTByeT cuHTe3. Ecnm 6bl owylieHue ycTa-
HaBIMBAarno N LWb pasnuyve NpeaMeToB, TO OHO
U He MoOrno 6bl BO3HWMKHYTb, TaK Kak onpepe-
NEHHOCTb OLLYLIEHNss CBs3aHa B MepBYK O4ye-
pedb C CUHTE30M pPasfuyHbIX OTHOWeHUN. «OT-
paxas BHELLUHUA Mup, oLlyLleHWe BblaenseT u
rpynnupyeT  pasgpaxuTenu onpeaeneHHoro
KayecTBa, ynogobnsieT kKaxpoe AaHHoe pas-
OpaxeHue BCEM paspaXeHuUsiM TOro Xe Kaye-
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CcTBa, KOoTopble ObinM unu korga-nnbo OyoyT
BOCMPUHMMATBCSt OPraHn3mMom» [Tam xel.

CnocobHOCTb K CMHTE3MPOBaHWUIO, K BbISIB-
neHvto oblero MMeeT OrpoMHOE 3HadeHue
B NO3HaHWM mupa. I MmeHHO 3HaHue obLuero,
3adukcupoBaHHoe yepes AKM, mncnonbsyetcs
Kak CpeacTBO Ansi NO3HAHWSI HOBOTO.

CerogHsi ¢ Mo3VLMM KOTHUTUBUCTUKU Y4e-
Hble pasmbILNAT 0 HeBepbanbHbIX crocobax
oMnocpefoBaHUs MeHTanbHbIX npoueccoB. Ta-
knm obpasom, AKM — 3To ogvH 13 gByx nna-
HOB [BYKOOOBOrO MpeacTaBreHnss Mupa, rae
penpeseHTaumMm pparmeHToB MmMpa MoryT ObiTb
KapTMHONoAoOHbIMN (0Bpaszamn) M A3bIKOMO-
O0OHbIMK (CroBa eCTECTBEHHbIX S13bIKOB U ApY-
rme copmanbHble cuctembl). Ob6pasamu, cooT-
BETCTBYIOLUMMUN FNEKCUYECKUM eauHuLaM, siB-
NATCA Tak Ha3biBaeMble MPOTOTUMbI 0003Ha-
YaeMbIx OOBEKTOB (3TOT TEPMUH Aan Ha3BaHWe
LenoMy HOBOMY CEMaHTMYEeCKOMY Hanpasne-
HUIO — MPOTOTUMWYECKON CeMaHTuKe). 3Have-
HMe crnoBa MOXHO paccmaTpvBaTb Kak onuca-
Hne 0606LLEHHOro 3pnUTENbLHOrO obpasa 0b6BbEK-
Ta, T. e. npoTtoTuna. BeegeHne noHATMA npoTo-
TMMNa No3BONSIET OnNpeaenvTb NOHATUE «HAUMO-
HanbHbIN 006pa3 MMpa» Kak COBOKYMHOCTb MPO-
TOTWUMOB, CYLLECTBYIOLMNX B KOMSIEKTUBHOM Ha-
LMoHanbLHOM CO3HaHuKU. Torga «HauMoHanbHas
A3blkoBas kapTuHa mupa» (HAKM) — ato coso-
KYMHOCTb JIEKCUYECKMX SKBMBASIEHTOB 3TUX
npototunoB. OgHako HAKM He MoOxeT n He
OOMKHa NpeTeHaoBaTb Ha Poflb HOCUTENS UC-
YyepnbiBaoLwen nHpopmaumm 0 HauuoHanbHOM
MUPOBO33pPEHNM, HO OHA ABMSIETCH BaXXHENLLUM
ero anemeHtom [KopHunos 2003: 83].

3. METOOUKA N MATEPUAN
NCCNEOOBAHUA

Uccrnegys 6GasoBble LBETOOOO3HAYEHMS
B nHgoesponenckmx asblkax, A. 1. Bacunesuy
yaenun ocoboe BHMMaHne Haubornee ynotpeb-
NsieMblM  UMEHOBaHUAM KpPaCHOro LIBETOBOrO
npusHaka B PYCCKOM M aHMMMACKOM A3blkaX U
YCTaAHOBWM, YTO CaMbiM pacnpoCTpPaHEHHbIM U
ynoTpebnsembiM LUBETOM A PYCCKOrO S13bIKO-
BOr0 CO3HaHUA ABMSETCSA KPacHbIW, M3HaYanbHO
UMEBLLMI 3HAYEHME «KPACUBLINY», YTO CaMO MO
cebe BbIXOOWUT Janeko 3a npegenbl NPOCTOro
obo3HaveHuss uBeta. KpacCHbil Kak TepMWUH
LuBeTa B CBOE BPEMS BbITECHUIT U3 PYCCKOro
A3blka TePMUHbI POSHLIL N YepMHbIU (Yeperie-
HbIU, Yepsyameili), KOTOpble paHblle Obinn oc-
HOBHbIMW. POsiHbIU nMmeeT obLLuenHaoeBponei-
CKUI KOPEeHb, COXPaHMBLUMNCS BO MHOMMX A3bl-
kax (aHrn. red, Hem. rot nT. Aa.). sHayaneHo
KpacCHbI LIBET B PYCCKOW HaLMOHanNbHOW Kap-
TMHE MUpa BaXeH HacCTOMbKO, 4YTO O3Hayan
«KkpacuBbiy: KpacHas nnowadb, KpacHoe
KpbIbYo, KpacHa Oesuya, — HO MOCTEMNEHHO
K koHLy XVIII Beka 06pen HbIHeELIHee LIBETOBOE
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3HayeHue [Bacunesmny 2007: 11]. Otmmonoru-
YecKoe OTMMYMe PYCCKOro KpacHblli OT aHrNun-
ckoro red obycnoBneHO TEM, YTO B PYCCKOM
A3bIke 3TO LIBETOOB03HaYeHMe BOCXOOUT K rpynne
CINOB, O3HaYaKLWMNX «Kpacay, «KpacuBbln», «XBa-
nuTbCHA», «cnasa» u T. 4.

B uBeToob03HauyeHnn KpacHbil | red nep-
LEeNTUBHbIA KOMMNOHEHT BXOAUT B UHTEHCUOHan
3Ha4YeHVs Hapagy € KaTeropuanbHbIM NpuUsHa-
KOM «XpOMaTU4eCKUA KOHTpacT (KpacHbln) —
axpomaTuyeckun KoHTpacT (benbin nnm 4vep-
HbIA)». ITOT e NpU3HaK «3aMMCTBOBaH» Kak
CBOWCTBO [EHOTAaTOB MaTrepuanbHOW W npu-
POAHON cpeAbl, NPOosIBNALLEECS B NepLenTnB-
HOM (3puTenbHOM) onbiTe 4YenoBeka. Konopwu-
cTnyeckasa ceMmaHTuka, Hanpumep y E. B. Paxu-
nnHon [PaxunuHa 2007: 35], cooTHocuTCcs cO
cTabunbHbiM  HOKYCOM LIBETOBOrO KOHLIENTA,
yKasblBalLWMM Ha cdepy AeHoTauumu, a rpagu-
€HTHble OTTEHKM MOHOXPOMHOrO LBeTa YTOouY-
HAKTCA KaXabl pa3 aApyruM TEPMUHOM LIBETA.
CornacHo B.T. KynbnuHon [KynbnuHa 2007:
130], coGCTBEHHO CeMaHTuKa LIBETOBOro Tep-
MWHa 3aKIo4aeTcsa B yKasaHWM Ha 3TanoHHbIV
NpegMeT-NpoTOTUN U NPOTOTUMUYECKUA OEHO-
TaT, Hanpumep, ANst KOHLENTa KpacHoro ueta
3TO KpOBb, AnNs cuHero — Hebo, mope, Ans
XENTOro — ComnHue 1 T. A.; UBETOBOE 3HadyeHue
BbIBOAMTCS Ha OCHOBE acCouMaTUBHOWN CBA3N C
npegMeTamu, Ans KOTOPbIX OaHHbIA NPU3HaK
aBnseTcd Hanbonee ycToN4MBbIMU.

B pycckom sA3blke LBETOBOMW NPU3HAK Kpac-
HbIU TONKyeTcs kak «1. uBeTa kpoBu. KpacHas
kpacka. KpacHoe sHams. KpacHoe 8uHoO. 2. OT-
HOCALLUINCHA K PEBOSMIOLMOHHON AeATENbHOCTY,
K COBETCKOMY COLMaNIMCTUYECKOMY CTPOIO,
k KpacHon Apmun. KpacHbie eolicka. KpacHbie
(cyw.) ecmynunu e ceno. 3. ynoTp. B HApO4HON
peun ons obo3Ha4YeHUs 4ero-H. XopoLuero, sp-
Koro, csetnoro u 1. n. K. deHek. K. yeon (noyet-
HbI, nepeaHuin). KpacHas Oesuua. [one nna-
mexom KpaceH (nocn.). 4. ynoTp. Anst o6o3Ha-
YyeHus Haubonee UEHHbIX COPTOB Yero-H
(cneu.). KpacHas pbiba (Hanp. oceTp). K. 38epb
(Hanp. megseab)» [Oxeros 1978: 278]. BnonHe
04eBUHO, YTO Ha Gase mepuenTMBHOW peanb-
HOCTM KpacHOro LBeTa B CMOBapHOW CTaTbe
3aKkpenneHbl NepeHocHoe 3HadeHue (2) u oue-
HOYHble 3HayeHust (abconTHas oOueHKa Ha
LuKane «XOpoLUnn — Noxom» B 4).

B aHrnumnckom fAsblke npusHakoBoe 3Have-
HMe red Takke onvpaeTcsi Ha nepuenTUBHbIN
KOMMOHEHT, BKIoYas 3HadeHusa useta (1) u
npeaMeTbl-HOCUTENW LBETOBOro npusHaka (2,
3): «1. Any of a group of colors that may vary in
lightness and saturation and whose hue is simi-
lar to that of blood; the hue of the long-wave
end of the spectrum; one of the additive or light
primaries; one of the psychological primary
hues evoked in the normal observer by the
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long-wave of the spectrum. 2. A pigment or dye
with a red hue. 3. Something that has a red
hue. 4. a. A Communist. b. a revolutionary ac-
tivist» [Webster's: 928]. OueHo4YHble 3HaYeHUs
OTCYTCTBYIOT, @ NPOU3BOAHbIE HEMPOTOTUNUYE-
ckme 3HauyeHusa (4.a, 4.b) metadhopnyeckun «ob-
HOBISIIOT» CBSI3b C LIBETOBbIM MPU3HAKOM, Mpu-
paBHMBas pearnbHOCTb KpacHOro LBeTa K HOCK-
TENAM «KpPacCHOW, PEBOMIOLMOHHON, KOMMYHMU-
cTM4eckom», a He «benony» nageonorum Havana
XX B. C OCHOBaHMEM AN MepeoCMbICNEHUS
«pasHbIf UBETOOH — KpacHbIA 1 6enbin nNur-
MEHTbI».

PaccmoTpuM uccrnegyemble pasHOpOAHble
3HaYeHWsi B CITOBOCOYETAHNAX KpacHble TUHUU /
red lines B 8 3aronoBkax HOBOCTHbLIX U aHanu-
TUYECKNX CTaTEN Ha aHITNIMNCKOM A3blIKe.

PUTIN WARNS RUSSIA WILL ACT IF
NATO CROSSES ITS RED LINES IN UKRAI-
NE (REUTERS, November 2021).

PUTIN'S ‘RED LINE' OVER UKRAINE:
A NEW TEST OF EUROPEAN AND TRANSAT-
LANTIC RESOLVE (CIDOB, December 2021).

RUSSIA PUBLISHES ‘RED LINE’ SECU-
RITY DEMANDS FOR NATO AND US (FI-
NANCIAL TIMES, December 2021).

BIDEN DIDN’T ACCEPT PUTIN’'S '‘RED
LINES’ ON UKRAINE — HERE'S WHAT IT
MEANS (CNBC, December 2021).

WHY IS RUSSIA'S PUTIN DRAWING
“RED LINES” OVER UKRAINE? (The Econom-
ic Times, January 2022).

WEAPONS OF MASS DESTRUCTION
COULD BE ‘THE RED LINE’ PUTIN CROSSES
TO DRAW NATO INTO HIS WAR (CBC
NEWS, March 2022).

RUSSIAN ENVOY DESCRIBES GERMAN
ARMS DELIVERIES TO UKRAINE AS CROSS-
ING 'RED LINE’ (ANADOLU AGENCY, Sep-
tember 2022).

RUSSIA THREATENS U.S. AND LAYS
DOWN ‘RED LINE’ (NEWSWEEK, September
2022).

MpuBegem Takke BNOK CXOOHBLIX 3aronoB-
KOB HOBOCTHbIX W aHanNUTM4Yeckux maTepuaros,
onybnMKOBaHHbIX B POCCUIACKOM MONTUTUYECKOM
Megunagnckypce:

NnyTMH HA3BAJ/T KPACHOW JIMHWEN
A1 PO PACLUMPEHVE MHO®PACTPYKTYPbI
HATO HA YKPAUHY (WHTepdakc, HoAOpb
2021).

Mbl X YECTHO TNPEAYIPEONIIN: TIE-
PE] HATO TIPOBEAEHA «KPACHAA JU-
HWA» (PUA «HoBocTuy, aekabpb 2021).

rNyTMH OBBACHWNIT BHAYEHUWE «KPAC-
HbBIX TIMHWW» /11 POCCUMN (Faseta, ne-
kabpb 2021).

MYTUH: POCCUIO YXKE «PUMEPSIN»
K «KKPACHOW JIMHWW» (N3BecTusa, nekabpb
2021).
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BAMEH MOCJIE CJ/I0OB MYTUHA: S HE
MPUHUMAIO HUNYBbUN «KPACHBLIE TINHUN»
(KommepcaHTb, aekabpb 2021).

rnyTmH OTBETWI/T HA BOIPOC T1PO
«KPACHBIE JTIMHUW» B CIlIELJOTEPALINN
HA YKPAUHE (RGRU, ntoHb 2022).

Ha nepBbIi B3rnsg pacxoxgeHue B rpam-
MaTudecknx dopmax uuMcna B aHIfIMNUCKOM W
PYCCKOM £3blkaxX CBSA3aHO C MPaBUIIOM CrOXe-
HUs1 Mopdbem cornacoBaTenbHOro Knacca B CBO-
fogHoM cnoBocoYeTaHum ¢ aTpubyTMBHOWM CBSI-
3bt0. PrEKTUBHLIN rPAaMMaTUYECKUIA CTPON pyC-
CKOTO fA3blka 0OycrioBnvMBaeT CITIOBOU3MEHEHUE
Mo YMcny B UMEHW CyLLeCTBUTENBHOM M npuna-
raTenbHOM; aHanNUTUYECKUN rpaMmaTUYEeCKUn
CTPOM aHrNUNCKOro a3blka TpebyeT He rpamma-
TUYECKUX, @ CEeMaHTUYEeCKMX cornacosaTenb-
HbIX (bOpPM BHYTpU aTpUBYTUBHOrO cCoveTaHusd
no pedepeHunn Specific (Countable, Singular
and Plural) — Generic (Uncountable, Singular).
MeTadopusaumsa 3aTparmBaeT nuwb npegmeT-
HOE 3Ha4YeHVe UMEHM CYLLECTBUTENBHOIO U Nno-
CTPOEHa Ha BO3MOXHOCTU rpaduyeckoro OTo-
OpaxeHusa popmbl NpegMeTa u NpeacTaBrneHns
HarnsgHoro ob6pasa nuHum / line n nuHnA |/
lines, Hanpumep, Ha aHaTOMW4eckoM artnace
KPOBEHOCHOW CUCTEMbI YeroBeka, rae BeHbl U
aptepun obo3HayeHbl KpacHbIM U CUHUM LBe-
Tom red / blue lines, unn B BMae mapwpyTta
CrnegoBaHMs Mo ropogy Ha TYPUCTUYECKOW Kap-
Te, unn nuHui B Metpo — red line(s), unu ro-
CyOapCTBEHHbIX T[paHWL, Ha reorpaduyeckomn
unun nonuTnyeckomn kapte mupa — a red border-
line. MeTtadopuyecknn KOHUENT MMEET KOH-
KpeTHyto (Specific) pepepeHumnio u, COOTBETCT-
BEHHO, BepbanuayeTcs B hopMax €OuMHCTBEH-
HOrFO U MHOXXECTBEHHOIO YMcna.

Bonee BHMMaTeNbHbIN B3rNA4 Ha LWMPOKOE
CeMaHTU4yecKkoe norfe nNpuBOAUT K MbICNU, YTO
MeTaopnyecKknin KOHLLEeNT, COMPOBOXAALLNIA
3TM BblpaXKeHusl, BbICTpaMBaeTCa Takke Ha ne-
PEOCMbICIIEHUN MPU3HAKOBOrO 3HAYeHWUs LBe-
TOBOro TepMmHa «kpacHbln / red» n Ha obpaso-
BaHUN HeCBOOOOHOrO COBOKYMHOrO 3Ha4eHwus
CrNoBOCOYETaHUA, He NOAYMHSIOLLErocs npasu-
1Ny CEMaHTUYECKOWM KOHBIOHKLUN.

B CKBO3HOM TEKCTOBOM MpPOCTPaHCTBE MO-
BTOpPAOWNXCA cTaTe obOHapyxmBaeM napa-
AUrMY KOHTEKCTyarbHbIX CUHOHUMOB MO JINMHUK
Specific — Generic (long-term) security guaran-
tee(s) — OdoneocpoyHbie 2apaHmuu be3sonac-
Hocmu, (Russia’s) proposal(s) — npednoxeHusi
(Poccuu), measure(s) — wmepsi, (Putin’s) de-
mand(s) — mpebosaHusi [TymuHa, warning(s) —
npedynpexdeHue, concern(s) 03aboyeH-
Hocmb, (economic and political) consequen-
ce(s) — (3KoHOMuYecKue U mnonumu4yeckue)
nocnedcmeusi, a test for resolve — nouck (npa-
8usIbHO20) peweHus, a mechanism for dialo-
gue — duarioe.
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O600weHHas (Generic) pedepeHuus noa-
JepxaHa cneumanbHbiM TEPMUHOM M3 npodhec-
CUOHanNbHOro s3blka NonuTUKK, rae red line —
KpacHasi fluHUsi | KpacHass yepma — 3TO Ta
YyepTa, KOTOPYK Hemnb3s «nepecekartb», Mo3u-
uus, NpyM HapyLeHnn KoTopon «B6e3onacHoCTb
bonee He rapaHTuMpoBaHa» [Bukunegus]. Takon
npegen TepneHus obblMHO 3adABnseTCs Onno-
HEHTY BO u3bexxaHne HeobpaTUMbIX OEACTBUN,
npv BedeHMU MeperoBopoB KPaCHOW JTMHWEN
0603Ha4aloTCA «CEeKpEeTHbIE» YCTYMKW, Ha KOTO-
pble JOroBapMBaloLLMECH rOTOBbI MONTU.

MeTadopudeckuin CMbICIT Npn 3TOM KpanHe
0606LLEeH KaKk CEMaHTUYECKMM MOMEM Ha CTbike
BO3MOXHbIX KOHKpPeTHbIX (Specific) 3HaveHui
UMEHU CYLLEeCTBUTENBHOIO AuHUs / line, Tak u
LUMPOTON MNPU3HAKOBOrO 3HaYeHWs LBETOBOrO
TepMuHa KpacHbit / red, coobliarowero He
CTOMbKO O KOHKPETHOWM cneunduke LBETOBOIro
NUrMeHTa B KpacHOM cynepLBeTe, CKOMbKO O
HanMuuyM BblAeNeHMs ocobo 3HaYUMbIX MO3K-
LA C MOMOLLIbI0O KOHTPacTa «XpOMaTU4ECKUA U
axpomaTMYeCKUI KOHTPAacT, LIBET — OTCYTCTBUE
useta» (BO (ppaHLy3CKOM $3blKe, Hanpuwvep,
B NOJOOHbLIX cnyvasx Mcnonb3yeTcs LBEeTO(OH
«wkenTtbi»: la ligne jaune — xenmas nuHus
[Bukuneauns]). HoBbin meTadopuyecKMin KOH-
uent coobLiaeT NPM3HAKOBOMY 3HAYEHUIO LiBE-
Ta rpagyanbHO-OLEHOYHbIN CMbICI «npeferb-
HbIA, KpanHWW, nocnegHuny» (Cp. «nocregHsas
yepTan»), HE CBA3@HHbIA C UCXOOHBIM MPOTOTU-
NMYECKMM 3HaYEeHNEM LiBeTa.

4. BbiBOAbl

Takum oOpas3om, HamuM OCYLLECTBMEH Ce-
MaHTUYEeCKMN aHanu3 MpU3HaKOBOro MNPOTOTU-
NMYecKoro 3HadYeHus LiBeTa B UMeHax npunara-
TenbHbIX «KpacHbin / red» B KOHKPETHOW pe-
anbHOCTU  MPOTOTUMNA  «KPOBb», MOKasaHa
«MmepTBas» fA3blkoBas meTadopa, copmnpo-
BaHHas COBCTBEHHO LBETOBbIM MPU3HAKOM
«KpacHbln / red — peBOMOLMOHHBIA, KOMMYHK-
CTUYECKMA» C OCHOBaHMeM [Ans  nepeHoca
«KpacHbIA NMUIMEeHT — 6enbii NMUTMEHT» U KOH-
KpeTHon pecdbepeHUnen K HOBbIM OeHOoTaTaM.
HoBoe wMmeTadopuyeckoe 3HayeHWe, nNposiB-
nswouweecs B NOAMTUYECKOM AUCKYpPCe, COCTOUT
BO B3aMMoencTsum C npodhecCroHanbHbIM
NONMUTUYECKMM TEPMUHOM «KpacHas yepta» co
3HaYeHNeM «npegenbHas no3vums (npu obec-
neyeHMn 6e30NacHOCTM CTpaHbl)» U OCHOBaHU-
eM ans Mmetadopuyeckoro nepeHoca «Hanuyne
LBETOBOIO MUIrMeHTa — OTCYTCTBUE LIBETOBOIO
nurmeHTa» ¢ obobeHHon pedepeHumen. CuH-
KpeTnsm 3Ha4yeHui B LBETOBOW MNOMAUTUYECKOW
MeTadope «kpacHble nuHun / red linesy» cocTto-
utT B ob6beauHeHun OByx mMeTtachopudeckux ne-
peHOCOB MO ABYM pasHbiM OCHOBaHWSM, BbIBO-
OUMBIM M3  3HAYeHMs1 LBETOBOrO TepMUHa,
a UMEHHO MO WHTEHCUOHANbHLIM MNpU3HaKam
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MPOTOTUMMYECKOTO 3HAYEHUSI «XPOMaTHUYECKUiA
M axpoMaTUYecKUid KOHTPacT» U «pasHOCTb
XPOMaTUYECKUX MUTMEHTOBY.
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